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(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/393,
annettu 11 péivind maaliskuuta 2020,

asetuksen (EY) N:o 7982008 liitteen I muuttamisesta Venidjid koskevan kohdan osalta niiden

kolmansien maiden, alueiden, vydhykkeiden tai erillisalueiden luettelossa, joista tiettyjen

siipikarjasta saatujen hyddykkeiden tuonti unioniin tai kuljettaminen sen kautta on sallittua
Newcastlen taudin yhteydessi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteis6n
alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd 16 pdivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/99/EY (!) ja erityisesti sen 8 artiklan johdantokappaleen, 8 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan,
8 artiklan 4 kohdan ja 9 artiklan 4 kohdan c alakohdan,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja
tuonnissa kolmansista maista 30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston direktiivin 2009/158/EY () ja erityisesti
sen 23 artiklan 1 kohdan, 24 artiklan 2 kohdan ja 25 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

M )

Komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (°) sdddetddn eldinlddkdrintodistuksia koskevista vaatimuksista, joita
sovelletaan siipikarjan ja siipikarjatuotteiden, jaljempéand 'hyodykkeet’, tuontiin unioniin ja kuljetukseen unionin
kautta, mukaan luettuna varastointi kuljetuksen aikana. Asetuksessa sdddetéin, ettd unioniin saa tuoda ja unionin
kautta kuljettaa kyseisid hyodykkeitd vain niistd kolmansista maista tai niiltd alueilta, vyohykkeiltd tai erillisalueilta,
jotka on lueteltu asetuksen liitteessd I olevan 1 osan taulukon sarakkeissa 1 ja 3.

Asetuksessa (EY) N:o 798/2008 vahvistetaan lisiksi edellytykset, joiden tiyttyessi kolmatta maata, aluetta,
vyohykettd tai erillisaluetta voidaan pitdd vapaana korkeapatogeenisestd lintuinfluenssasta (HPAI) ja Newcastlen
taudista.

Venijd sisiltyy asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevan 1 osan taulukossa esitettyyn luetteloon kolmantena
maana, jonka koko alueelta on sallittua tuoda unioniin ja kuljettaa unionin kautta tiettyja siipikarjasta saatuja
hyodykkeitd. Vendji ei ole kuitenkaan 17 péivistd marraskuuta 2016 ldhtien saanut tuoda unioniin tai kuljettaa
unionin kautta ihmisravinnoksi tarkoitettua siipikarjanlihaa sen vuoksi, ettd sen alueella sijaitsevilla siipikarjatiloilla
on vahvistettu korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin taudinpurkauksia.

EYVLL 18, 23.1.2003,s. 11.
EUVLL 343, 22.12.2009, s. 74.

() Komission asetus (EY) N:o 798/2008, annettu 8 piivind elokuuta 2008, sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden,
vyohykkeiden tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta siipikarjaa ja
siipikarjatuotteita, seka eldinldakarintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1).
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Vendjd vahvisti 28 pdivand tammikuuta 2019, ettd Newecastlen tautia oli havaittu sen alueella sijaitsevalla
siipikarjatilalla. Venija on timdn jilkeen vahvistanut useita Newcastlen taudin tapauksia alueellaan sijaitsevilla
siipikarjatiloilla.

Venijdn eldinlddkintiviranomaiset toimittivat elokuussa 2019 komissiolle tietoja siitd, ettd Newcastlen tautia on
esiintynyt sen alueella tammikuusta 2019 lahtien.

Niiden vahvistettujen Newcastlen taudin tapausten vuoksi Vendjdd ei voida pitdd kyseisestd taudista vapaana, eivitka
Venijdn eldinlddkintdviranomaiset voi myontai todistuksia ihmisravinnoksi tarkoitetun siipikarjanlihan lihetyksille,
jotka on tarkoitettu tuotaviksi unioniin tai kuljetettaviksi unionin kautta.

Vendjdd koskevaa kohtaa asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevan 1 osan taulukossa olisi selkeyden ja
oikeusvarmuuden vuoksi muutettava, jotta otetaan huomioon kyseisen kolmannen maan epidemiologinen tilanne
ja jotta kyseisestd kohdasta kavisi ilmi paattymisajankohta, josta ldhtien kyseistd kolmatta maata ei voida pitdd
Newecastlen taudista vapaana.

Asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitettd I olisi sen vuoksi muutettava.

Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I oleva 1 osa timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena péivina sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivand maaliskuuta 2020.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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Korvataan asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevassa 1 osassa Venijdd koskeva kohta seuraavasti:
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